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For — —
(Eftertryck forbjudes.)

I det fagra Sormland vid sjén Yn-
garn lég for flera &r sedan den stora
och priktiga bondgérden Bjorkvik,
hvilken egdes och_beboddes af den
formogne Johan Osterman och hans
hustru Amalia.

De béda gamla voro allmént aktade
och egde allt hvad de kunde onska:
en vilskott gard, ett rikt och valfor-
sedt hem, helsa och frid. Men dndé
lag det jemt som en stor, tung tryc-
kande bérda pad dem. De gingo tysta
och ldgmilda omkring 1 det lugna,

ypraktiga hemmet, och aldrig sig man
ett leende upplysa deras 1 fortid al-
drade ansigten.

Julen hade 1 ar kommit med klar

hogblé himmel, blank is pa sjon och

den fagraste rimfrost pa buskar och
tréd. ‘

En stor sprakande brasa branniden
stora spisen 1 storstugan pa Bjorkvik.

Fader Johan sjelf satt i hogsdtet
och liste julbetraktelsen hogt for sin
hustru och husfolket, och alla lyssnade
uppméarksamt at ordet, som forkunnad
frid &t menniskors barn.

Julljusen brunno klara och julpsal-
mens milda stdmningsfulla touer ljodo
gripande i den stora hemtrefliga stu-

gan, dd plotsligt ett par danande slag
péd forstudorren afbréto husandakten

pa Bjorkvik,’

— Petter, g4 ut och se hvem som '

klappar pé var dorr sd hir dags pa
julc?x?allerll) — befallde Johan Oste%‘mgn
sin dréng. 5 ‘
Petter gick, men kom snart in igen,
atfoljd af en hogrest, stitlig framling
i lifpels och skinnmossa. Han hade
breda axlar, viiderbitet ansigte, stora
bld 6gon och brunt, krusigt kindskigg.
Han gick med raska, myndiga steg
fram emot bordet, stannade midt pa
golfvet, lyftade den svarta pelsmossan
. fran huivudet i det han ropade med
hog, klar, villjudande stdmma: Guds
fred och god jul! — Kiénner Johan

Osterman och mor Malin igen mig? —

Det blef dodstyst istugan. Alla hade

rest sig upp. Alla sago forskande pé
den kicke, statlige frimlingen. ,

Nista ogonblick lag mor Malin med
ett/gladjeskri i hans armar. -

— Arvid! Arvid! min kire gosse, ir
det du? )

Och fast sloto sig den nykomnes
armar om den lilla grahériga, skalf-

vande gumman, hvilken nistan for-

svann i hans vida famn. \
~ Johan Osterman ville inte tro sina

. egna Ogon. Han gick ett par steg

nidrmare och sdg profvande pa mannen.

Var det mojligt? Var det hans son,

han, som for ofver 10 ar se’n | lemnat
fadernehemmet i vredesmod och med
 loftet att aldrig &terkomma? Han,

som de trodde var dod for linge se- .

~ dan, eller som de ocksd ansigo for
. ursparad, utfattig, ifall han lefde. :
Han sag hur den frimmande tryckte
‘mor Malin intill sig, han sdg hur han
~ smekande strok (ist gra’ héret pa
hennes hjessa, han sdg klara tdrar i

de morkbla ogonen, och horde honom

hviska &ter och Ater:

— Mor, mor, lilla kéra mor!

Nu tviflade han ej lingre. Hastigt
gick han ndrmare. ; *

— Arvid! —ropade han och bredde

ut armarne,
— Far! — Och i ett kraftigt famn-
tag hade far och son slutit hvarandra.
Gladjen stod hogt 1 taket pa Bjork-

vik i qgvéll. Aldrig hade julljusen

brunnit klarare, aldrig hade mor Malins
vackra milda 0gon lyst varmare. Fra-
. gor och svar haglade mellan forildrar
_och barn. Den sedvanliga gamla for-
sigtigheten och tystnaden var som
bortblast. Den gamla tryckance tunga
bordan var aflyftad. Lyckan hade i
juleqvillen hallit sitt segrande intag
‘1 storstugan pa Bjorkvik.

Mellan fadern och modern i hogsé-
tet satt den aterkomne, forut som
forlorad ansedde, sonen. Han lit sig
julmaten val smaka och prisade mor

Malins lutfisk och grot. Han fortaljde -

for dem om sina resor och atventyr
kring land och hat. Allt tycktes ha’

gétt honom wvil 1 hiuder de senaste

fem aren. De forsta fem aren hade
han fatt slita ondt och ldra sig um--
béra och forsaka, men nu var han
vilbergad karl, egde en betydande
farm 1 Forenta staterna och hade
tjerat stora pengar pa sitt jordbruk
och sina affirer. ! '

Han hade forméga att litt och lef-
vande skildra hindelsernas géng, och
hvarje dga, ifran husfaderns till minsta
lilla ladugardspigans, foljde honom
oatvandt och med spiandt intresse.

Nu hoéjde fadern sin gamla blanka
silfverbagare, som gatt 1 ménga sligt-
led, och drack i hembrygdt juldl den
slskade, aterkomne sonens skal och
Arvid drack honom till.

Derefter ldstes bordsbonen, en jul-
psalm sjongs och se’n gingo tjenare
ut for att g till sings-1 tid. De
skulle ju alla upp i arla morgonstund
for att resa till julottan.

Modern tillredde sjelf sonens badd
i bld kammaren. O, med hvilka kéns-
lor hon bredde sina finaste snohvita
gamla brudlakan pa singen! O, huru
ménga varma boner och lofsanger,
uppstego ur hennes modershjerta!

Fadern hade tagit godnatt och gitt
till séings i den stora singen med de
brokiga sparlakanen 1 ett horn af den
stora dagligstugan. Den vildiga bra-
san hade brunnit ned. En glodande
kolhég lag blott pa hirden, men Arvid
satt dnnu qvar framfor spisen och sdg
oafvindt in i gloden, liksom sdg han
en hel hir af bilder fran fordom upp-
rullas derinne. :

Han suckade djupt. En outsagligt
harlig kiansla spred sig till honom.

sl

Det var dock ljufligt att vara hemma,
hemma! ¥rid och ro och trygghet l4go
i sjelfva luften han inandades. Barn-
domsminnena storma inpa honom. Han
4r ater en liten yster, ljushérig pilt,
som légger hufvudet i moderns skote
och anfortror henne sina sorger och
missrakningar, och somnar ljuft in i
hennes famn.

Men se, der stdr hon ju bredvid
honom! Hon héaller ett ljus i handen
och ser genom blindande tdrar pa so-
nen och hviskar halthtgt:

— Arvid, min gosse, nu har jag
baddat &t dig i bld kammaren, som
du alltid tyckte s& mycket om.

— Men kdra mor, nu har du gitt
och trottat dig sjelf med det? Hvarfor
bad du ingen annan gora det? ;

— Nej, jag unnade 1ngen annan det!
— sade hon stilla, och strok smekande
ofver hans breda, vackra panna.

Ljuset har hon satt pi spiselhallen.

— A, mor, hlla kira, kira mor!
Han bar slagit armarns om henne och
dragit henne ned pi sitt kni.

Den lilla bojda, spensliga gumman
sitter darrande af lycka 1 hans famn
och ser pd honom med sina sma gré-
bld vinhga 6gon.

- — Hvad du var snéll, som kom hem
till mig! Om du visste s& jag har ling-
‘tat efter dig!

Och plotsligt faller det lilla vissnade
trotta hutvadet ned pad den breda,
Kraftiga skuldran och Eon brister ut 1
en skalfvande, hejdlos grat. Hon kan
inte strida emot lédngre, hon mdste

Tgrate. . R o “

~ — Mor, mor, jag &r ju hemma nu!
Mor! Mor! i

- — Men hvarfor dréjde du s linge?:

— Jag tdnkte jag skulle lira mig
glomma forst. ; i

— Har du gjort det nu da, Arvid?

— Nej, jag glommer henne aldrig.
‘Det vet du ju att jag sa’ en gang.

Det blef sa tyst i den stora salen..
loden hade kolnat ned allt mer.
Djupa skuggor breda sig 1 den stora
morka stugan, blott skenet tran det
tregreniga julljuset pa spiselhéllen flad-
drar svagt for vinddraget frén skor-

stenspipan,. och blott det skarpa knip- =

ande ljudet fran den gamla dalkarls-
ﬁlockan 1 hornet afbryter tystnaden.
~ — Hyvar fins hon nu... min lilla
Elin? —- fragade han sakta, ‘
— Hon bor hemma hos sin gamla
mor, hir pa torpet, som torr.
— Hiér? Hér? Hon gifte sig ju med
den rike bonden frén Bettnagdrden!
- Far hennes tvingade ju henne, och
min far hade ju ocksd sitt finger med
1 spelet, for jag inte skulle ta” henne.
~ — Nej, det gjorde hon mmte. Hon
tog honom aldrig. A Py
- ~— Hvad séger du, mor? Han sprang
upp och stod hog och befallande midt
1 stugan. v ) 0
— Nej, strax efter tredje lysnings-
dagen dog plotsligt hennes gamle,
- stringe, nidske far, som gjorde allt
for att f4 Méans Larsson til mag. y
- — Na&, mor, ni! Berdtta mig allt!
— Ja, det 4r snart omtalat. Vid
brollopet, som Mans Larssons foraldrar
snart derefter stillde till, svarade Elin
nej i brudstolen. g
— Ar det sant? Ar det sant?
Han lade hinderna p& den lilla
‘gummans smala axlar och sig in i
~ hennes 6gon. @ ‘ ] o
- — Ja, sa sant som jag lefver. Hon
sade mej, och hvarken vordig prosten
eller brudgummen eller nigon kunde
beveka eller ofvertala henne. L
— Gud vilsigne henne! Gud vil-
signe henne, min priktiga, trofasta
Hickal == B
— Ja, men hvad hade hon for nytta
af det? Du for ju af som en storm-
vind i trots och vredesmod, och aldrig

. lat du oss hora af dig, si att du kunde

fd reda pa hur det gitt Elin. Utan
nn har hon gétt hir 1 6fver tio langa

- &r och vantat pd dig och strafvat och
slitit frdn morgon till qvill for sin
gamla sjuka mor. : :

— A, mor, mor, du har vil lattat
pa hennes borda 1bland? o

— Ja, du, det har jag, och far med?

— Far ocksa?

— Ja, ofta! Vet du, jag sdg genast
du var bortrest, hur han angrade sig, °
att han varit si hard emot dig, och
niar sa Elin svarade nej, och visade
att hon inte fragade efter gods och
guld, sa blef far riktigt lite’ konstig
och gick tyst och sluten, och har al-
drig varit sig lik se’n.’

— A, s& ménga, langa &r jag har
odslat bort, mor! Att jag inte rest
hem forr!

— Ja, du har drojt s& linge, linge.

— Och Elin &r mig trogen #n? Vet

‘du det, mor?

- Ja, min gosse, det vet jag!

— D4 skall du och jag hemta henne
med oss 1 bjallerslddawn, di vi fara till
julottan 1 morgon. .

— Det ska’ vi, Arvid lille!

. — Men da vill allt jag ocksa vara
med! — hordes en rdst ropa inifran
de blommiga sparlakanen borta i vrin.

— Far jag det mor? Far jag det,
Arvid?

— Det far du, far! Vi ska’ hemta
henne alla tre.

Arvid grep handen, som rdcktes
honom fréan séngen'derborta, och far
och son gafvo hvarandra ett kraftigt
handslag. e

Men mor Malin stod leende med
glidjetarar 1 6gonen och holl det tre-
greniga julljuset i sina darrande hén-
der.

— Kom nu, min gosse — hviskade
hon — nu kan du behdfva hvila. Jag
har baddat &t dig 1 bla kammaren med
mina mjukaste kuddar, mina varmaste
ticken och mina finaste spetslakan.
Kom, Arvid! Kom, min gosse!

Nanna Wallensteen.
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